Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Bortizo

En espafiol: Bautizo

[ sustantivo masculino ]

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

* En € bortizo de la mi muchacha, a salil de lailesia mos cayd una nube disparatosa.

» Compafiera, el domingo que viene es el bortizo del mi nieto, s mos queris acompafial .

Campos semanticos: Acontecimientos Bautizos Sociedad

Comentarios;

También se usaba aqui la palabra bautizo.

Origen: Latin. Nos entro a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de forma. Se usa en nuestra
zona.

Etimologia:

bautizo. En peraleo, € diptongo -au- se cierra en O (algo también habitual en castellano: paucus? poco,
taurus? toro). Lo que no entendemos es la procedencia de la R que se inserta en medio. Tampoco sabemos por
gué en este caso, a pesar del habitual lambdacismo peraleo (alternancia entre R y L en posicién implosiva de
silaba), se pronunciasiempre R 'y no L (no se dice boltizo).
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